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Réglement
du

d’exécution de la loi sur I'eau potable (RELEP)

Le Conseil d’Etat du canton de Fribourg

Vu la loi fédérale du 9 octobre 1992 sur les demrékmentaires et les
objets usuels et ses ordonnances d’exécution ;

Vu la loi fédérale du 8 octobre 1982 sur I'appramisement économique
du pays ;

Vu l'ordonnance fédérale du 20 novembre 1991 surgéaantie de
'approvisionnement en eau potable en temps de cris

Vu la loi du 6 octobre 2011 sur I'eau potable ;
Vu la loi du 13 juin 2007 sur la sécurité alimengaj

Sur la proposition de la Direction des institutipdg I'agriculture et des
foréts,

Arréte

CHAPITRE PREMIER
Dispositions générales

Art. 1 But et champ d’application

1Le présent reglement a pour but la mise en ceuvie idgislation fédérale
et cantonale concernant I'eau potable.

2Le champ d’application du présent reglement cooedpm celui des textes
Iégislatifs précités.



Art. 2 Définition

L’eau potable est une denrée alimentaire au sete législation fédérale.
Elle doit répondre aux exigences de cette légmtati

Art. 3 Directives

Pour I'établissement des directives prévues papréssent réglement, le
Service chargé du contréle des denrées aliment&irempres : le Service)
se coordonne et collabore avec les autres orgameemeés.

Art. 4 Planification cantonale (plan sectoriel des inimastures d’eau
potable, PSIEau) (art. 7 LEP)
a) Coordination des infrastructures d’eau potabletarigs

Le Service peut édicter des directives afin d’asswm emploi judicieux
des ressources disponibles et une coordinatioe éegrcommunes et/ou les
distributeurs.

Art. 5 b) Mesures en temps de crise

Les mesures a mettre en ceuvre en vue d’assur@ndiaation en eau
potable en temps de crises sont définies dans dfordnce fédérale y
relative.

Art. 6 c) Modifications

! Lors de modifications du PSIEau, la procédure peéwpour son
établissement est applicable.

2 Pour les modifications mineures, en particulier teises & jour et les
adaptations formelles & une nouvelle |égislatiampriocédure prévue par la
loi sur 'aménagement du territoire et des consionms (LATeC) est

applicable.

Art. 7 Planification communale (plan des infrastructurd&au
potable, PIEP) (art. 8 LEP)
a) Coordination avec 'aménagement du territoire

1Le programme d’équipement selon la LATeC intégeedrigences posées
par le PIEP.

2 Lors de chaque modification du plan d’aménagementll ayant une
incidence sur la distribution de I'eau potable, REEP doit étre adapté
simultanément.

Art. 8 b) Mesures en temps de crise



Afin d’assurer I'approvisionnement en eau potalnéesnps de crise, la
commune et les distributeurs planifient les mesarpsendre conformément
aux dispositions de I'ordonnance fédérale y retativ

Art. 9 ¢) Contenu du PIEP et transmission

Le Service édicte des directives qui précisentdl@snées et les documents
que doit contenir le PIEP, ainsi que leur présémtatleur forme et leur
mode de transmission.

CHAPITRE 2
Organes d’exécution et attributions

Art. 10 Le Service et le Chimiste cantonal (art. 11 LEP)

a) En général
! Le Chimiste cantonal exécute les taches qui lut sonfiées directement
par la législation fédérale et cantonale.

2|l est intégré au Service.

Art. 11 b) Attributions

! Le Service peut étre consulté par les communes péablissement du
PIEP et du dossier des eaux potables.

2 Le Chimiste cantonal préavise les projets de capstn et
transformation des infrastructures d’eau potabletgmment, ouvrages de
captage, de traitement, de pompage, de turbinagstodtkage, d’adduction)
et des installations intérieures jusqu’a la prige la conduite principale. Il
assure la coordination avec ['Etablissement canftofassurance des
batiments (ECAB) lorsque les réseaux d’eau potabitd également utilisés
pour la défense incendie.

% Avant la mise en service de nouveaux ouvrages d@ga, de traitement,
de pompage, de stockage ou de nouvelles instaitatie traitement, le
Service procéde a une inspection officielle. S'sgig de nouveaux
captages, il s’assure notamment que les zonesadecton ont été établies
et |égalisées.

*Le Service peut aussi procéder & des analyses gaable & la demande
de particuliers, de distributeurs ou de bureauxngBhieurs ou
d’hydrogéologues.

Art. 12 Formation et information

1 Le Service forme les personnes désignées par lesnooes et/ou les
distributeurs pour le prélevement d’eau potablesBure I'information des

—3_



personnes chargées de I'établissement du PIEP edlodsier des eaux
potables, ainsi que des personnes chargées dudleompériodique et de
I'entretien des infrastructures.

2 || peut avoir recours a des associations professilbes ou a d’autres
spécialistes pour ces taches.

CHAPITRE 3
Communes

SECTION 1
Distribution de I'eau potable et approvisionnement

Art. 13 Restriction de distribution de I'eau et obligatide se relier a
un autre réseau (art. 13 LEP)

1 Les communes peuvent, pour assurer un approvisiene suffisant,
restreindre la distribution d’eau potable ou, $lont confié cette tache a
un tiers, exiger de lui I'application d’'une telleesure.

2 Elles peuvent obliger les distributeurs actifs &ur territoire compris
dans le périmetre défini par le PIEP, a se relieunaautre réseau de
distribution lorsque I'eau livrée n’'est pas conferraux exigences pour
I'eau potable et qu’'une autre solution se réveleassible.

SECTION 2
Infrastructures d’eau potable, installations intérieures et qualité de
I'eau distribuée

Art. 14 Exigences pour les infrastructures d’eau potablestallations
intérieures (art. 20 et 21 LEP)

1 Les infrastructures d’eau potable et les installai intérieures doivent
répondre aux régles reconnues de la techniqueehace établit la liste de
ces regles.

2 Les infrastructures et les installations intérisudmivent étre protégées

contre toute contamination.

Art. 15 Conformité des infrastructures d’eau potable stidstallations
intérieures

1 Un dossier conforme & I'exécution doit &tre remita&ommune et au
Service a 'achévement des travaux.



2 La commune sassure de la conformit¢ de la conttnucdes
infrastructures d’eau potable et des installatiotérieures.

Art. 16 Contrdle et entretien des infrastructures d’eatalple et des
installations intérieures

! Le propriétaire d'infrastructures d’eau potablel@stallations intérieures
a le devoir de les controler et de les maintenir garfait état de
fonctionnement.

21l incombe également au propriétaire du captageuteeiller le respect
des réglements des zones de protection.

Art. 17 Eau potable distribuée a des tiers (art. 22 aER)

1Quiconque distribue de I'eau potable a des tierdesterritoire communal
doit s’Tannoncer a la commune.

Z’eau potable distribuée a des tiers, traitée on taitée, doit répondre
aux exigences du droit alimentaire.

3 Les directives du Manuel suisse des denrées alaitestsont également
applicables.

Art. 18 Fontaines et autres dispositifs situés sur le doenpublic

! eau délivrée par des fontaines ou autres disip®situés sur le domaine
public doit répondre aux exigences d'une eau petail tel n’est pas le cas,
elle doit étre signalée comme « eau non potable ».

21l incombe & la commune de faire procéder au comtd@ la qualité de
'eau alimentant des fontaines et autres dispsgsgifués sur le domaine
public.

Art. 19 Prélévements pour analyses (art. 22 al. 2 LEP)

Les communes et/ou les distributeurs désignenpéesonnes qui font les
prélevements d'eau potable. Celles-ci doivent av&i# formées par le
Service.

Art. 20 Fréquence des prélévements et des analysesZaat. 2 LEP)

1 La fréquence des prélévements et des analysesxést dn fonction de

importance des infrastructures, de la qualité lg&au, d’'un traitement

éventuel, de I'analyse et de I'évaluation des résqou d’autres éléments
particuliers. Le Service émet des directives aujets

2 Le Service peut ordonner plus de prélevements analyses lorsque les
circonstances ou la protection de la santé I'exigen



Art. 21 Eau souillée (art. 24 LEP)
a) Distributeur

1 Si 'eau potable est souillée ou présente des aliesnde distributeur
prend notamment les mesures suivantes :

a) il fait rechercher la cause de la pollution @&tfait supprimer aussi
rapidement que possible ;

b) il avise immédiatement le Service et la ou lesimunes concernées ;
c) si possible, il met ou fait mettre hors senleeessource contaminée;
2Dans tous les cas, il est tenu de se conformedaagtives du Service.

Art. 22 b) Commune

Suite a la communication du distributeur ou direwtat si elle distribue
l'eau potable elle-méme, la commune prend notamniest mesures
suivantes :

a) elle informe la population concernée des mesadegjuates a prendre
(par exemple faire bouillir I'eau avant tout usadienentaire) ;

b) elle veille a ce que les distributeurs prenrlestmesures adaptées au
genre de pollution ;

c) elle coupe ou fait couper I'eau des fontainesoues dispositifs situés
sur le domaine public @ moins que ceux-ci soiena ddunis de la
mention « eau non potable » ;

d) une fois la situation redevenue normale, elllorime la population
concernée de la levée des mesures ordonnées.

Art. 23 Dossier des eaux potables (art. 26 LEP)

1Le dossier communal des eaux potables comprend :

a) les documents d’autocontréle ;

b) le PIEP ;

c) le réeglement communal de distribution de I'eau pteta

d) une liste des distributeurs situés sur le terdtotommunal et des
habitations alimentées a la fois par I'eau publiguBeau privée ;

e) le cas échéant, un exemplaire du reglement ou dedrats de
distribution passés avec un tiers ;

f) les rapports hydrogéologiques et techniques potanawgu’ils soient
reconnus nécessaires par le Service ou qu'ilsemdistéja.

2| es données sont transmises au Service selonreesivks en la matiére.



% Le dossier des eaux potables doit étre en permanetia disposition des
responsables de la distribution et du Service.

Art. 24 Les documents d’autocontrdle

! Les documents d’autocontrdle sont établis conforeméraux exigences
de la législation fédérale sur les denrées alinigsalls contiennent :

a) une description des responsabilités et de 'orgdinis de la distribution
de I'eau potable, avec les cahiers des chargessmondants ;

b) un schéma hydraulique de I'ensemble du réseau ;

c) une liste relative a la recherche et I'identifioatides dangers ;
d) I'estimation des risques ;

e) une liste des points critiques ;

f) les mesures de maitrise ;

g) les instructions de maintenance ;

h) les instructions pour le contrble des points cuigis ;

i) les résultats des contrdles et travaux de maintanan

j) les documents permettant d’assurer la tracabildé’'eéau fournie ou
recue d’autres distributeurs ;

k) les procédures a suivre en cas de pollution ;

) un plan d'échantillonnage (points de prélevemengssources
contrdlées, fréquence, criteres d’analyse adaptéfaralyse des
dangers) et les résultats des analyses ;

m) une évaluation annuelle des infrastructures etliagions intérieures,
de I'eau, des processus et de l'organisation, ajosi les propositions
d’amélioration qui en résultent et leur mise en peuv

2 Toutes les mesures prises dans le cadre de |'auidte doivent étre
consignées par écrit ou sous toute autre formevélguite.



CHAPITRE IV
Dispositions finales

Art. 25  Abrogation

Le réglement du 13 octobre 1981 d’exécution deilali 30 novembre
1979 sur I'eau potable (RSF 821.32.11) est abrogé.

Art. 26 Modification de réglement

Le reglement du 28 décembre 1981 d’exécution deilsur les communes
(RSF 140.11) est modifié comme il suit :

Art. 1 titre médian

Délégation de taches (art. 5a LCo)
a) en général

Art. 1a b) en cas d'établissement créé par la commune

! La création d'un établissement communal doté deeesonnalité
morale intervient moyennant adoption, par I'assémdommunale ou
le conseil général, d’'un réglement d’organisatienpibrtée générale
fixant au moins le but, les taches, les organdswts attributions, le
statut du personnel et des biens, I'administraébte financement de
I'établissement. L’article 58 demeure réservé.

2 Le réglement d’'organisation de I'établissement agtrouvé par la
Direction dont reléve son but.

% Les éléments prévus a l'article 1 font partie gnéte du réglement
d’organisation de I'établissement.

* La législation spéciale demeure réservée.

Art. 1b c) en cas d’'établissement mandaté par une commune
tierce

Lorsqu’une ou plusieurs communes entendent déléguetache a un
établissement créé par une autre commune, les Bténpgévus a
l'article 1 font partie de I'acte de collaboratiomercommunale liant
la ou les communes délégantes et la commune doldvere
I'établissement.



Remplacement de termes

Remplacer les motspériode administrative par « Iégislature >dans
les dispositions suivantes

Art. 5 al. 3 et art. 42

Art. 58 d) Comptabilité des établissements communaux

! Les établissements communaux dotés de la persgnmabrale
tiennent une comptabilité séparée de celle de lmnoane. La
comptabilité des autres établissements fait paimiggrante des
comptes communaux.

2 Sous réserve de la Iégislation spéciale et destéekes dispositions
dérogatoires du réglement d’organisation de I'ésabment, le plan
comptable et les régles comptables sont ceux qlénvgoour la
commune.

3 Les comptes des établissements sont vérifiésqrgahe de révision
de la commune. Pour les établissements dotés deedsonnalité
morale, I'assemblée communale ou le conseil gérgeat toutefois
désigner un autre organe de révision.

Art. 27 Entrée en vigueur
Le présent réglement entre en vigueurganvier 2013.



